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OPOI 2YMMETOXHZ 2TO AIACQONIZMO FAMELAB GREECE 2014

1. O diaywviouoég diopyavwveTtal ato 1o British Council, (epe€Ag atmokaAoUuevol « AlopyavwTEéG),
TToU £dpelel aTnv ABrva, MAateia KoAwvakiou 17.

2. O diaywviouog agopd otn cuppetox oto diebvi diaywvioud Famelab, Tou £xe1l OKOTTO TNV
avadeitn véwyv TOAEVTWY OTNV ETTIKOIVWVIQ TNG ETTIOTAUNG.

3. Hmapaiafn Twv airAoswyv Aryel Tnv Kupiakni 6 AtrpiAiou 2014. O1 AlopyavwTég diatnpouyv To
OIKaiwpa yia gtroudaio Adyo 1 yia AGyoug avwTéPag Biag va TTapaTEivVOUV 1 JEIWOOUV TN XPOVIKN
O1dpKeIa TOU BIaywVIoUOU.

4. Z10 dlaywvVvIou6 PTTopoUV va AdBouv Pépog evAAIKEG 18 eTWV Kal Avw), TTPETTEI va EVOUV OTNV
EAANGSQ, kal va €xouv TITuyio i va oTroudalouv GTo XWPO TwV BeTIKWV emmaTPWY. O1 uTToYnRYIOol
Ba €xouv oTn d1IABETT TOUG TPial AETTTA (Y10 TOV TTPOKPIPATIKO YUPO) Kal Tpiat AETTTA (YI0 TOV
TEAIKO), o€ AAAO Bépq, YIO VO EVTUTTWOIACOUV TOUG KPITEG, LIE HIO TTOPOUCiaon O1a0KEDAOTIKA,
TTPWTOTUTTN KAl ETTICTNUOVIKA TEKPUNPIWPEVN. ATTOKAEIOVTAI ATTO TN GUUUETOXT OTO SIAYWVIGUO Ol
gpyalouevol ato British Council, kaBwg kai ol guyyeveig Toug Yéxpl B’ Babuou.

5. Ymoyn@iétnTeg Ba yivovTtal OeKTEG EVTOC TWV AVWTEPW KABOPICOUEVWY XPOVIKWY OpiwV TOU
dlaywviopou pe Tnv utroBoAn aitnong o€ €161K6 EVTUTTO TTOU UTTOPOUV Ol UTTOWAPIO! va
katefdoouv atrd Tnv IoTooeAida Tou British Council A va mapaAdBouv amd Ta ypageia pag o€
ABrva (MAateio KoAwvakiou 17) kai @sooalovikn (TolpiokA 43, Eptropikd Kévrpo MAareia, 4°
6po®og). H aitnan utmoBaAAeTtail oto British Council (yia Tnv ABRva: MAateia KoAwvakiou 17, 106
73 ABAva, Kai yia Tn @eooalovikn oTnv TaxudpouikA dieuBuvaon British Council TO 12004, 541
01 ©egoalovikn).

6. O airfoeig cuPPETOXNG GTO dlaywviouo Ba uttoBAnBoUVv aTnv Kpion EmTpoTig Kpimikwy, n otroia
£xel O10pIoTel apuodiwg atd Toug AlopyavwTEg.

7. Ta ammoteAéopaTta Tou diaywviouou Ba dnuoaieuBbouv oTig IoToogAideg Tou British Council
www.britishcouncil.gr. ETriong, o1 viknTég Tou diaywviopou Ba £1801ToInBoUV ypaTTTwG Je
ATTO0TOAA OUOTNUEVNG ETTIOCTOANG, 0T S1EUBUVON TTOU £€XOUV BNAWOEI TNV AiTNON TOUG.

8. ’'Ewcg déka @ivaAioT Ba kepdioouv £va Masterclass oTnv eTMIKoIVWVia ThG ETTICTAKNG, TTPIV OTTO TOV
TENIKO YUPO Kal Ba €xouv Tnv eukalpia va douAéouv e science communicators/media trainers kai
va BeATiwoouv Ta media presentation skills Toug. O vikntig Tou FamelLab Greece 2014 6a
TTapakoAouBroel To EmoTtnuoviké PeoTiBaA Tou Cheltenham tng MeydAng Bpetaviag mmou Ba
TpayuarotroinBei oTig 3—8 louviou 2014 ka1 Ba €xel TN duvaTOTATA CUUPETOXNG OTO dIAYWVICUO
FameLab International padi ye Toug dAAoug vikntég TG NA EupwTtng. MpwTo Bpafeio Ba givai
éva tablet, deuTepo kai TpiTo Bpafeio atrd éva kivnTé. Etriong, 8a utrdpel Bpapeio
mpoepXOuEVO atrd 1o Koivo. O1 AlopyavwTég & QEPOUV Kapia euBUvN o€ TTEPITITWON TTOU TA
BpaBeia dev TapaAneBouv péxpl kai Tnv 30 ZemrrepPpiou 2014. O1 AlopyavwTég diatnpouv
aTTePIOPIOTA TO dIKaiwpa va diabEéaouv f va un diabégouv KaTd Tnv Kpion Toug 10 Bpafeio o€
TEPITTTWON PN avadAnwnig Tou atd 1o vIkNTr. Metd TnVv TTapéAeuon TG TTapatravw TTpoBeouiag
TTapaAafAg Tou Bpafeiou, kKABe uttoxpEéwon Twv AlopyavwTwy TTavel va ugiotartal. Ol
AlopyavwTEG dev PEPOUV TTEPAITEPW KaUId euBUvVN o€ TTEPITTITWON TToU eV KaTaoTel duvaTr n
€100TT0iNON TOU VIKNTA 1A KaI ETTIKOIVWVIA JE AuTOV Adyw avakpIBwy N e0QAAPEVWY ONAWBEVTWY
OTOIXEIWV ETTIKOIVWViOG (oupTrepIAapBavopévng Kail TG dielBuvong katoikiag) n ducAsiroupyiag
TWV ETTIKOIVWVIWV N/ KAl TWV NAEKTPOVIKWVY dIEUBUVOEWV.

9. Ta BpaBeia gival TTPOCWTTIKA.

The United Kingdom’s international organisation for cultural relations and educational opportunities. A registered charity: 209131 (England and Wales) SC037733
(Scotland).


http://www.britishcouncil.gr/

10. O vikKnTAG cuvalvei 0TNV EUPAVIOT TOU OE TUXOV OXETIKO Ia@NUIOTIKO TOU diaywviouou ) aTh
XpPrion Tou ovouaTtdg Tou Kal GuTtoypaenon A BIVIEOCKOTINGT Tou yia Adyoug SIa@nUICTIKAG
TTPOROANG aTTd TOUuG AIopYavWTEG, XWPIG TNV KaTaBOAR oTToloadATTOTE ApoIBAS R atrolnuiwong.

11. H ouppetoxA oTo diaywVviouo TTPOUTTOBETEN KAl GUVETTAYETAI AVETTIQUAGKTN ATTOO0X!] TWV
TTAPOVTWY OPWV OTO CUVOAD TOUG.

12. H ouppeToxn oTO dIAYWVIOUO CUVETTAYETAI TNV TTAPOXA TNG PNTAS KAl AVETTIQUAOKTNG CUVAIVESNG
TWV UTTOWPNQiWV TTPOG Toug AIOPYavVWTEG YIA TNV KATAXWPENON TWV TTPOCWTTIKWY TOUg deS0UEVIWIV
o€ apxeio TTou Ba Tnpeital atd Toug AlopyavwTéG Katd Toug opiagpoUg Tou N. 2472/1997, dTTwg
IoXUel, Tou N. 2774/1999 ka1 1ig ATropdaoeig kai Odnyieg TG Apxng MNMpooTaciag Aedopévwv
MpoowTikou Xapaktpa. Ta dedouéva TTou Ba CUAAEyouv OTa TTAQICIO TOU TTAPOVTOG
dlaywviopou Ba xpNnoipoTroinBoUv atroKAEIOTIKA KAl JOVOV YIa TOUG OKOTTOUG TOU TTAPOVTOG
SIaywVIOUOU, yia oTaTIOTIKOUG OKOTTOUG, KaBWG Kal yIa TNV ETTIKOIVWVIA JE TOV VIKNTH, EKTOG €AV
ONAwBEei GAAWG aTTd TOV CUPPETEXOVTA KATA TNV UTTOBOARA TNG AiTnoNG CUPUETOXAG TOU OTOV
S1aywviopd. O1 GUPPETEXOVTEG £XOUV DIKAiWPa evnuépwang, TTPOCGRAaNG, avtippnong Kai
TIPOCWPIVAG BIKACTIKAG TTPOCTACIAC KATA TIG EIOIKOTEPES DIOTALEIS TNG OXETIKAG VOUOBETiag.
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